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ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΑ 
Τις άραγε χριστιανική καρδία 8έν σκιρτά 

έπΐ άπλϊ) άναμνήσει τί)ς κοσμοσωτηρίου 
ταύτης ή^έρας ; τις 8έν αισθάνεται την μυ-
στηριώδη έπενέργειαν τοϋ τελουμένου θαύ-
ματος, όποτε δίκην πνευματικών μάγων δ-
δηγούμενοι ύπο του δια μονού του πνευμα-
τικοί) δφΟαλμου όρατου μυστηριώδους καΙ 
έκπάγλου φωτός το0 μαρμαιροντος αστέρος, 
μετά δικαιοτάτου Ορησχευτικοΰ πόθου, πο-
ρεύεται την νύκτα ταύτην εις την νοητήν 
φάτνη ν των άλογων ζώων, εις την πνευμα-
τικήν Βηθλεέμ εις την έκκλησίαν, λέγω, 
ϊνα προσκύνηση τον μικρόν *ΙησοΟν, τον 
σωτήρα θεόν ; Τις δεν αισθάνεται την έσω-
τερικήν άγαλλίασιν και την αιγλην τοΟ έν 
έαυτψ θείου φωτός έπι τοΟ πρωσώπου κα-
τοπτριζομένου *αι τγ; έπικλήσει του Ιερέως 
«ΔεΟτε ί'Εωμεν πιστοί ποΟ έγεννήθη ό Χρι-
στές κτλ. όποτε ρίγος θρησκευτικές εύλα-
βειας σύσσωμον καταλαμβάνει τον χριστι-
ανών ; 

Ναι την στιγμήν έκείνην ό χριστιανός 
ώσει ύπ>> θείας κα\ μυστηριώδους δυνάμεως 
έλαυνόμενος, μεταρισοΟται είς τά ούράνια 
ϋψη καΙ έκ τοΟ σύνεγγυς κιΟορών τήν Οαμ-
βωτιχήν αΓγλην κα\ τήν άπαστράπτουσαν 
καλλονήν τών τήν γέννησιν τοΟ ΊησοΟ ύ-
μνούντων άγγελικών ταγμάτων, άκροώμε-
νος δέ τοΟ μελψδικωτάτου καΙ ήδυμόλπου 
αυτών άσματος. «Δόξα έν ύψίστΟις θεω 
κα\ έπΙ γης ειρήνη έν άνΟρώποις εύδοκία» 
αισθάνεται έν τί) καρδία αύτοο τήν προς 
τ^ν πλησίον άγάπην, τήν ήγεμονίδα τών ά-
ρετών και ώσεί τον άγγελικον ύμνον έκπλη-
ρών, λησμονεί έκ τοΟ υψους τοϋ θεάματος 
τά χαμαίζηλα καΙ μικροπρεπτ} αύτοΟ πάθη, 
έάσας δέ χαίρων τάς £χθρας. τον φθόνον 
κα\ τά μίση συγχωρεί πρ&ς πάντας, άσπά-
ζεπαι άδελφικώς τούς άσπονδοτέρους αύτοΟ 
έχθρούς έν όνόματι τοΟ γεννηθέντος Χρι-
στοΟ: τότε ό φυλάργυρος λησμονών χ α -
μερπές αύτοΟ πάθος, μεθ* οίκτου άτενίζει 
προς τ& ήμίγυμνον όρφανόν, τον μετά δει-
λίας κρούοντα τήν θύραν του τυφλών έπαί-
την: τότε ό πλούσιος αισθάνεται τήν τοΟ 
πλούτου εύδαιμονίαν όπότε μετ1 άξιαιπαίνου 
και εΟγενοΟς άμίλλης άνοίγη τδ ^αλάντιόν 
του πρ&ς τους πρ6 τής θύρας του ύπ& τοϋ 
ψύχους τρέμοντας δρφανοϋς προς τ6ν ύπο 
τοΟ γήρατος καΙ ταλαιπωριών κεκυρτωμέ-
νον έπαίτην έπισπάσηται έφ' έαυτοΟ τήν 
μετά δακρύων χαράς εύλογίαν τών δυστυ-

χών τούτων πλασμάτων* τότε ό οίκογενει-
άρχης αισθάνεται τήν γλυκύτητα τ^ς πα-
τρικής ευδαιμονίας όπότε εύθυμος καΙ φαι-
δρές περισυνάξας κύκλω τής τραπέζης τά 
ύπ& χαράς σχιρτώντα τέκνα του. μετά πα-
τρικής στοργής άσπάζηται αυτά, δο^άζων 
καΙ ύμνών τον γεννηθέντα λυτρωτήν, τότε ό 
χριστιανικές κόσμος διά τής άδιαρρήκτου ά-
δελφικής άγάπης συνδεδεμένος και οίονε\ έ-
νιαιόν τι σώμα άποτελών, αισθάνεται έν έ-
αυτώ τον άθάνατον σπινθήρα τής άρετής 
λάμποντα και τήν καρδίαν του καιομένην 
ύπο τής θείας φλογός τής ευεργεσίας κα\ έ-
λεημοσύνης, δτε δέ ή γέννησις τοΟ μικρόΟ 
Ίησοϋ χαρμοσύνως άγγέλλεται άπ^ στόμα-
τος εις στόμα, άπο τοΟ βασιλέως μέχρι τοΟ 
δούλου, ό ούράνιος αύτοΟ πατήρ άόρατοςπα-
ρίσταται έν μέσω αυτών, ευλογών κα\ ά-
γιάζων τους δοξάζοντας τέν υίέν αύτοΟ ω 
πρέπει δόξα και τιμή είς τους αιώνας τών 
αΙώνων. 

δε<ίποι\Ις Όμε'γα 
— 

ΧΡΙΣΤΟΣ—ΕΙΡΗΝΗ 
— Ό iruvoç της είοήνης πανταχού 

γης άνακρουεται. 
Έν τούτψ κχτ**η"λΕΪ κ*ί γοητιΟί'. η φωτ«· 

νη της αληθείας στροφή, βάλσχμον παρηγορί*ς 
κχι άνακςυφίσίω; έπι της ψυχής έπιχέει η 
στροφή τής δικαιοσύνης, tî; τά ίδιώοη τοΟ 
πνεύματος βχσίλειχ συνχρπάζ« η στροφή ττ4ς 
αγάπης. 

Χριστός ειρήνη.— Διότι Χρίστος τ*πεί-
νωαις, διότι Χριστές αγάπη, διότι Χρίστος i-
πι^ίκει* χ&ι ε'λιος, Χρίστος Ιτότης χ*ί αδελ-
φότης. 

Χριστός ειρήνη. — Διότι Χρίστος αύτα-
πάρνησις κχί οχι ιγωίσμός· Χριστός αυτοθυσία 
και οχι πλεονεξία* Χριστός φιλανθρωπία χαι 
όχι σχληρότης και θηριωδία. 

Χριστός είρήνη.—Διότι Χρίστος άληθειχ 
χαι ο/ι ψευδός, διότι Χριστός ίύμ,ένιια και οχι 
φθόνος, Χριστός ευλογία χαι δχι συκοφχντία. 
Χρίστος άπΛΟτη; χαι οχι δόλος, Χριστός ειλι-
κρίνεια χαι οχ ι υπουλότης- Χρίστος άνεξικαχία 
και όχι οργή χαί έχδίχησις* Χρίστος ¿μνησι-
κακία και δχι σκότος και μίσος' Χρίστος ύπο 
μονη χαι έλπίς Χριστός πρςιότης χαί γαληνη 
χαί οχι δυσφορία χα^ απελπισία, ταραχή κχι 
τρικυμία. 

Χριστός ειρήνη. — Οί πτωχοί πλούσιοι, 
οί χσθενείς ισχυροί, οί Ατιμοι τίμιοι και οί μω-
ροί σοφοί, οί ¿φανείς επιφανείς, οί ¿δοζοι ε"νδο· 
ξοι, οί μιχροί μεγάλοι. 

ΠΡΟΣΕΞΕ 

A A I T A N j r e H P í N 
Α{ έκλογα\ της 7 Φεβρουαρίου εχονσι 

σημασίαν ύψίστην τήν πολιτικήν *Ι-
στορίαν τής Ελλάδος, θά δείξωσιν αύ-
ται ε(ς τήν Εύρώπην κα\ τόν δοΰλον Έλ-
ληνισμόν, έάν είμεθα άξιοι νά είμεθα έ-
λεΰΟεροι κα\ νά ^έρωμεν τό ονομα τοΟ έ-
λευθέρου πολίτου, θά δείξωμεν ¿άν εΐμεθα 
άξιοι νά κυβερνκσωμεν άλλας χώρας ώς 
τήν Κρήτην, τήν Μακεδυνίαν, τήν Ήπει-
ρον κα\ τάς νήσους τού Αίγαίου. Έάν έ-
ξακολουθιισωμεν κυβερνώμενοι ώς μέχρι 
σήμερον κα\ δέν άλλάξ»»μεν piov, τότε Λ 
Εύρώπη θά έπέμβνι, θά μας καταχτήση. 
θά σωΟώμεν δέ,έάν ο Ελληνικός λαός^ε(ς 
τάς μέλλουσας [ίουλευτικάς ¿κλογάς \¡fn. 
<̂ ίση άνδρας νέους, άνδρας ίκανοι/ς, άν-
δρας τιμίους και κατεογαόέους κα\ 
δημαγωγούς, άνδρας τών όπο{ων τό πα-
ρελθόν νά έγγυαται περ\ του μέλλοντος 
κα\ ουχ\ τους κόλακας, οί όποιοι εϊνε ου-
νειθισμενοι ε{ς τά όργια τοϋ κομματισμού 
και τήν πολιτικήν διαφθοράν. 
Όλοι θέλομεν καλήν διο(κησιν κα\?τιμίαν 

δικαιοσύνην,δουλευ τάς δμως έκλέγομεν έ-
κείνους oi οποίοι μας ύπόσχονται βτι θά 
παρανομούν, ένφ επρεπε κα\ πρέπει νά έ-
κλέγωμεν ¿κείνους οϊτινες πικραίνουν τόν 
λαόν, λέγοντες τήν άλήθειαν. 

Τίπ·»τα, συμπατρϊώται, δέν ήμπορεΐ 
νά σώση τήν Ελλάδα σήμερον, παρά μό-
νον ή ' Α λ ή θ ε ι α * μόνον δ' άπό τά στό-
ματα τών τιμίων, τών ίκανών, τών άνα-
μαρτήτων δύναται νά λάμψη ή ' Α λ ι ι θ ε ι α . 
Τό έθνος πάσχει, έχει λοιπόν άνάγκην {α· 
τρων {κανών κα\ τιμίων κα\ οΰχι Εμπειρι-
κών κα\ τσαρλατάνων. Προσερχόμενοι τήν 
7 Φεβρουαρίου είς τάς κάλπας, djou τό 
ϋνα χέρι θέσητε είς τήν συνείδησίν <*ας 
συλλογιζόμενοι τήν αιματοκυλισμενην Ε λ -
λάδα, φίψατε μ^ τό άλλο τήν \|rfi^óv σας 
είς τό ΝαΙ, είς ¿κείνους έκ τών ύποψτι-
^ίων τοί/ς όποί>υς θεωρείτε άξιους ν* dv-
τιπροσωπεΰουν μίαν έπαρχίαν, άξίους ν ' 
αντιπροσωπεύουν τό έθνος, άξίους ν* αν-
τιπροσωπεύσουν τά προσωπικά σας συμ-
φέροντα. 

'Από τάς κάλπας της 7 Φεβρουαρίου 
Λ θά έξέλθη ή καταδίκη τοϋ Ελληνισμού 
κα\ διαγραφή της Ελλάδος άπό τόν γεω-
γραφικόν χάρτην τών άνατολικών κρατών 
ή θά έξέλθη η ε θ ν ι κ ή Αχάόταιίχς. 
j Άπότάς κάλπας της 7Φεβρουαρίου έξαρ-
ταται νά γεννηθη ή άπολύτρωσις τής Ε λ -
λάδος άπό τάς αμαρτίας τού παρελθόντος, 
όπως άπό τήν Μήτραν τής Παρθένου έγεν* 



2 Κ Γ β Η Ρ Α Ι Κ Η ΑΥΓΗ 

νήθη έν σπηλαίω Υίός,τοϋ όποίου τΛ πρώτα 
δάκρυα έξήλειψαν τ' άνομήματα του αν-
θρωπίνου γέννους. 

Όπως δ * ¿ν ττί γενέσει του Α ν -
τ ρ ω τ ο υ τοΟ κ ό ό μ ο ν οί ούρανο\ ά-
γάλλονται κα\ τό πλήθος αίνεΐ τόν θεόν 
λέγον: Δόξα εν ' ϊ ^ τ ο ι ς Θεώ κ α Ι 
επ ί γ Λ ς ι φ ή ν η εν α ν θ ^ ώ κ ο ι ς ε υ δ ο -
κία : ο^τω κα\ πάντες οί Ελληνες» χαί-
ροντες κα\ άγαλλ«ίΐΑενο\, θ* άναμέλψωιιεν: 
Ζ ή τ ω ή νέα ε θ ν ι κ ή < ω η τ Λ ς Ε λ λ ά -
δος« η α ξ ί α τ Λ ς *Ιί*τορ£ας τ η ς , των 
άγωνων της κα\ του έ ν δ ο ξ ο υ « ρ ο ο ρ ι · 
Ο^ιου τ η ς · 

1>1Κ. Α ε λ α κ ο β ί α ς · 

ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΔΗΜΟΤΑΣ ΠΟΤΑΜΙΩΝ 
Ή εσφαλμένη ιδέα ην εχετε ο,τι επειδή εις 

τον δήμον μας είνε πολλοί υποψήφιοι αδύνατον 
να βγάλι^ βουλευτήν, πρέπει νά έζαλειφθξ, 
διότι δεν εινε αληθής, διότι ούδεμίαν ύπό-
στασιν εχει, απλώς δε μόνον δια λόγους εύ-
νοήτους διαδίδουν τοιαύτην φήμην άνθρωποι οί 
όποιοι συμφέρον έχουν άτομικόν να μή έκλεχθ^ 
βουλευτής από τον δήμον μας. Ό τ ι τούτο δεν 
εινε αληθές, άπόδειξις είνε τό αποτέλεσμα τής 
τελευταίας έκλογής. Ό υποψήφιος κ. Γεώργ. 
Κορωναΐος καίτοι είχε συνυποψήφιους τους αυτούς 
που εχομεν σήμερον από τυν δήμον μας, καίτοι 
είχε κατ ' αυτού πάντας τους εκ του δήμου μας 
υποψηφίους, έν τούτοις αυτός ελαβε πάσας τάς 
ψήφους εις τό ναί. Τίποτα δεν τόν εμπόδισε νά 
πάρη δλον σχεδόν τόν δήμον, καί άφεύκτως θα 
ήτο βουλευτής εάν οί συνδημόται μας δεν Γκα-
ναν τήν ψήφον των σπερνά. Τί πταίει λοιπόν 
πώς είμεθα πολλοί ; Σεις ψηφίσατε τόν άτομι-
κόν σας φίλον, χωρίς νά μαυρίζητε και τόν ισχυ-
ρόν του δήμου, τόν έχοντα ελπίδας έπιτυχίας. 
Έκεινο που βλάπτει και είνε αφορμή που δεν 
έχομε βουλευτήν εινε δ,τι οί δημόται Ποταμίων 
δίδουν εις δλους, άλλοι δε ψηφίζουν τους χωρια-
νούς των χρυσούς. Ψήφος δέ χρυσίι διδο-
μένη εις υποψήφιον, ούδεμίαν έχοντα ελπίδα έπι-
τυχίας, είνε σαν νά τήν £ίψβς εις τήν θάλασσα, 
εξυπηρετούσα μόνον τήν άτομικήν ψεύτικην άλα-
ζονείαν του υποψηφίου, όστις διά νά γονστάρη 
μόνον ζητεί τοιαύτας ψήφους. 

ΧΑΙΡΕ ΚΡΗΤΗ ΕΛΕΥΘΕΡΑ 
Τήν έλευθερίαν σου, ώ μεγαλομάρτυς της 

Μεσογείου, ώ φιλτάτη του Μυρτώου νύμφη, 
έχα·ρετησεν απασα ή ελληνική φυλή ηνωμένη 
ις" μίαν χαρμόσυνον κραυγήν: Χαίρε ώ Κρήτη 
Ελευθέρα: Μαζί σου, γή των μαρτύρων και 
του ηρωισμού, έπανηγύρισεν απας ο Ελληνισμό; 
τήν ήμέραν καθ' ήν ό ΠρίγκηΡ Γεώργιος απο-
βιβαζόμενος έγένετο άγγελος της ελευθερίας 
σου, Οί Κρήτες ουδέποτε έκλαυσαν αποθνήσκον-
τες μαχόμενοι ή πεινώντες, ουδέποτε έγόγγισαν 
έγκαταλείποντες σύζυγον καΐ τέκνα, διότι μόνον 
διά νά μάχονται έδιδάχθησαν. Ή ελευθερία σου. 
ώ Κρήτη σιδηρόψυχος, δεν εινε έργον των Μ 
Δυνάμεων, ούτε τής άσωτου μητρός σου, εινε ο 
καρπός τών αιμάτων σου, είνε ο στέφανος τών α-
γώνων σου, εινε ή αμοιβή τών θυσιών σου, εινε 
τέλος τό δώρον τής Θείας Δικαιοσύνης. Ή γή 
σου, ώ Κρήτη ύψηλοκάρδιος, έγυμνώθη μεν από 
δένδρα αλλ * έσπάρη από κόκκαλα τών ηρώων 
τέκνων σου, δικαίως όθεν επληρώθησαν οι πόθοι 
σου, δικαίως άμοίβονται τά μαρτύρια σου. *Δς 
εύχηθώμεν μετά καρδίας νά είπωμεν δσον τά-
χιστα ήμεΐς μεν οί ελεύθεροι Έλληνες : Ζήτω 
ή Ελευθερία τής Ελλάδος άπό τόν κομματι-
σμών* πάντες δ* οί "Ελληνες: Χαίρε, ώ μία με-
γάλη καΐ ενιαία Ελλάς. 

[9. Δ ε λ α κ ο ϋ ί α ς . 

ΕΙΣ Τ Ο Π Η Σ Ο Γ Ν 
Ήσο ή προσδοκία τών Εθνών. Καί ήλθες 

προς αυτά. 
Ήλθες U της παρθένου.Διά νά δείξης ¿τι μό-

νον είς στήθη καθαρά, σεμνά, άγια, παρθένα 
και άπό άμαρτίαν ελεύθερα κατασκηνοίς. 

'Ηλθες εντός σπηλαίου γεννηθείς. Διά νά 
δείζης δτι ή δικαιοσύνη και ή άγιότης δεν ε'χει 
ανάγκην ανακτόρου, όπως είναι βασιλική. Και 
έτι διά νά ύποτυπώσγ,ς οτι b κόσμος 6 αρχαίος 
ώς σπήλαιον ώμοίαζε, τό όποιον, διά νά κα-
ταυγασθ*), είχεν άνάγκην Σου. 

Ήλθες εντός φάτνης άνακλιθείς Διά νά δεί-
ξτρς δτι ή ταπεινοφροσύνη, ήτις εφερε τον βασι-
λέα του ουρανού προς τήν γήν, είναι η μυστική 
κλίμαξ, διά της δποίας b άνθρωπος δύναται ν* 
άνέλθτ) εις την ουράνιον βχσιλείαν του θεού. 

Ήλθες οπου ποιμένες πρώτοι θά σ* έχ*ιρέ 
τιζον. Δια νά οείξτρς οτι είσαι 6 ποιμήν b μέ-
γας, προ του δποίου ύφείλουσι νά κύψωσιν οί 
ποιμένες, βασιλείς της γης τήν οίκουμένην πΛ-
σαν εις μίαν ποίμνην άθροίζοντες προς Σέ. 

Ήλθες, Ιησού, έπί της γης. Και ένφ άνθρω-
ποι Σέ προσεκύνουν, οί άγγελοι Σ* ¿δοξολογούν. 
Και ούτοι και εκείνοι Σοι προσέφερον τόν φόρον 
της ύποτελείας των. Έπί τήν γήν, τόν τόπον 
της κατάρας, εφθανον κατόπιν τόσης προσδοκίας 
αί ευλογία ι του Ουρανού. Και περί τό λίκνον 
Σου συνηρμόσθη ή ευλαβής τών ανθρώπων ευ-
γνωμοσύνη μέ του? Ενθουσιώδεις και χαρμοσύ-
νους χαιρετισμούς τών ουρανίων στρατιών. 

Προσεδοκάσο, παιδίον της Παρθένου, διά νά 
σύντριψες τήν κεφαλήν του όφεως, και διά νά 
καταυγάσης τους έν σκότει και σκι$. 

Και ήλθες. 
Ός απεσταλμένος του Πατρός Σου, ήλθες, 

Ίησου. 
Ήλθες b άρτος, 6 ¿κ του ουρανού κατα-

βάς. 
Ήλθες τό ύδωρ τό ζών. 
Τ»·λθες b ευαγγελιστής τών πτωχών. 
Ό 'ιατρός τών συντετριμμένων και τετχ-

πεινωμένων τήν καρδίαν. 
Τών πενθούντων ή παραμυθία. 
Της χήρας *αΙ τού ορφανού η προσευχή. 
Του ασθενούς ή επίκλησις. 
Του αδυνάτου τό στήριγμα. 
'Ηλθες νά ταπεινώσρς μεγάλους καΐ ν* ά-

νυψώσης μικρούς. 
Αιχμαλώτους νά έλευθερώσ$ς καΐ πεπλα-

νημένους νά καθοδηγήσης, 
Ώς παρηγορία, ώς έλπίς, ώς άσιίασμος, 

ώς θωπεία, ώς μειδίαμα, ώς ε'λεος, ώς άγάπη, 
ώς λύτρωσις. ήλθες *Ιησού. 

Και Ιδού διατί εκατομμύρια χριστιανών 
άναμέλπουν και σήμερον και θ'άναμέλπουν μέ-
χρι συντελείας τών αΙώνων τήν χαρμόσυνον και 
μεγαλοπρεπή συμοωνίαν, τήν δποίαν άγγελοι 
έψαλαν τήν νύκτα της γεννήσεώς Σου, «Δόξα 
¿ν ί/ψίστοις Θεώ κα\ έπ\ γ η ς είρήνη έν 
άνθρώποις εύδοκία». 

Τήν συμφωνίαν ταύτην, μεταξύ πάντων 
τών έθνών, πρώτον, ¿ν τ ψ χ·ρφ της Ιχκλησίας 
Σου, άνέμιλψε τό ίδικόν μας. 

Διά φωνής δμολογητών, απολογητών, μαρ-
τύρων, έπισκόπων, άγιων. 

Διά φωνής στόματος. 
Kai φωνής καρδίας. 
Και φωνής αίματος. 

Μΐχ. 1. Γαλανός. 

Ό Β ε ν η τ ε ν μ έ ν ο ς · 

Ύπό τι δένδρο 'ς τη σκιά καθήμενος μιά μέρα 
στή ξενητιά μακράν Ικει 
άνέπνεον ιν συλλογή 
τον καθαρόν άέρα. 

Ή φύσις (¡λη ελαμπε, μέ τά χρυσά της κάλλη 
καΐ τά στολίδια τών δασών, 
καΐ το καμάρι τών πτηνών 
είς νάρκην μ* ειχον 'μδάλλει. 

Ιΐτερύγιζον τριγύρω μου πού τόσο τ αγαπούσα 
που κελαϊδούσανε γλυκά 
του παραδείσου την λαλιά 
και πάντα τά βωτοϋσα. 

α Πουλάκια πού καθημερινώς πετάτε στον άέρα 
μήν ίδατε καμιά φορά 
έκεινην που με άγαπ^ 
τήν λατρευτή Μητέρα ;» 

«Μήν ίδατε τόν μπαμπά μου ή τήν γλυκιά ά· 
[δελφή μου 

πού μ* άγαπούσανε πολύ, 
και &ν ζητ£ται πληρωμή 
σ&ς δίνω τή ζωή μου.» 

«Γιά πέτέ μου, τί γίνονται πώς τά περνούν έκεΐ 
[πέρα 

τό ςεύρουν πώς τους αγαπώ 
κι ' άπ ' τήν καρδιά πώς τους ποθώ 
και νύκτα και ημέρα 

Είπέτε πώς τόν ύπνο μου παρηγοριά μού δίνουν 
γιατί τους βλέπω πιό συχνά 
πώς ζουμ' μαζύ είς τή χαρά 
και βάλσαμο μού χύνουν. 

Κ* έκείνα μ* χαμόγελο γλυκό καμαρομένο 
μού ευχαριστούνε τήν καρδιά 
και τήν πληρούν άπό χαρά 
γιατ* είναι μαγεμένο. 

Μί βλέπουνε και προσπαθούν σ&ν τάχα νά μού 
[πούνε 

μ ' Ινα κελάδημα γλυκό 
πού είναι τόσο τρυφερό 
πώς πάντα μέ ποθούνε. 

Και φεύγουνε και έρχονται άλλα καί τριγυρνούνε 
και τά ^ωτώ παντοτεινά 
&ν πράγματι άληθινά 
ακόμη μ* άγαπούνε 
Κύθηρα τΐβ 25 Ιουλίου 1898. 

•ημήτριος Γ. Μαρύέλλος 

Ή Κυθηραϊκλ Αύγλ λίαν ευχαρίστως δη-
μοσιεύει τό άνωτέρω ποίημα του ευφαντάστου 
σμυρναίου συμπατριώτου κ. Δ. Γ. Μαρσέλλου, 
έγγόνου τού αειμνήστου Πέτρου Μαρσέλλου, δια-
τελέσαντος έπί είκοσι περίπου ετη δημοδιδα· 
σκάλου του δήμου Ποταμίων. £ίς τόν κ. Δ 
Μαρσέλλον άναθέσαμεν τήν έκ Σμύρνης άπο-
στολήν τακτικών άνταποκρίσεων καί χρονικών, 
άρχίζοντες την δημοσίευσιν άπό τού προσεχούς 
φύλλου. 

• • 

Ή κάτωθι Π ρ 6 τ α σ ι ς πρός άνακΛ-
ρυξιν ώς ύποψηφίου Βουλευτού Κυθήρων, 
έστάλη είς τόν έν Ναυπλίφ κ. Πρόεδρον 
τών Πρωτοδοκών. 

Πρός τόν κ. Πρόεδρον τών έν Ναυπλίφ 
Ποωτοδικών. 

Μ 

Δυνάμει του περί εκλογής Βουλευτών νόμου, 
δηλοΰμεν δτι ώς υποψήφιον βουλευτήν τής ¿παρ-
χίας Κυθήρων κατά τήν ένεργηθησομένην τξ 7 
(εβδόμη) Φεβρουαρίου έτους 1899 Ικλογήν βου-
λευτών, προτείνομεν τόν χ . Νικόλαον Δελακο-
βίαν χαΐ παρακαλοΰμεν ύμας δπως προκαλέσητε 
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τήν άναχήρυξιν αυτού, ώς έχοντος τά υπό του 
νόμου όριζόμενα προσόντα. 

Προσαρτάται ¿ν τη παρούση καί τό υπ* αριθ. 
3487 γραμμάτιον τού ταμείου των εισπράξεων 
'Αθηνών"ε* δραχ. διακοσίων (200) εξ ού έμ-
φαίνεται ή καταβολή του Επιβαρύνοντος τόν ύπο-
ψήφιον άντίτιμον τών εκλογικών ειδών. 

Ό αρμόδιος κλητήρ έπιδότφ νομ'μως την 
παρουσαν μετά του προσαρτημένου γραμματίου 
πρός τον κ. προεδρον των εν Ναυπλίφ Πρω" 
τοδιχών. 

Οί εκλογείς 

Σπυρίδων Κοντολέων {ατρός (Χώρα) 
Γ. Α Κασσιμάτιις » 
θεόδ. Β. Φωτεινός (Μυλοπόταμον) 
Άνδρ. Γ. Στρατηγός » 
Έμ. Γ. Στρατηγός ι 
Ίωάν. Γ. Μιλάνος » 
Μήνας Καψάνης (Ποταμός) 
Σωτήριος Τσαμπηρας » 
Μήμης Κασσιμάτης » 
Κωνστ. Έμ. Καισονλης » 
Π. Β. Μπαβέας » 
Άναστ. Π. Κομηνός » 
Δ. Π. Πανάρετος » 
Χαράλ. Πετρόχειλος (Φράτσια) 
Κωνστ. Μανωλέσος (Λογοθετιάνικα) 
Δημ. Μ. Λογοθέτης 9 
Μπενέτος Καλοπαιδτίς (Λιαλιάνικα) 
Μήνας Κνπριάδης (Καραβάς) 
θεόδ. I. Τριφύλης (Τριφυλλιάνικα) 
Δημ. Π. Τσιτσίλιος (Άρωνιάδικα) 
Άνδρ. Μ. Άλε6υζάκης(Άντικυθηοα) 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΑ ΚΑΙ ΓΕΓΟΝΟΤΑ 
Ή «Κυθηραίκή Αυγή» άγγβλλει «ύχαρί. 

στως δτι με τό σημερινόν φύλλον εισέρχεται είς 
το Β ' . ετος της ηλικίας της, χαίρουσα οέ Ομο-
λογεί εύγνωμόνως, δτι ουδέποτε ήλπιζεν δτι θά 
τύχη οϊας έτυχεν υποδοχής παρά τφ κυθηραϊ-
χφ κοινφ» όταν άπεφάσιζε την έμφάνισίν της. 

'Επαξίως όμως νομίζομεν, άπρεπε να τύχη 
οϊα ς ετυχεν υποδοχής χαΐ υποστηρίξεως η «Κυ-
θηραιχη Αύγη», ης άμεσος σκοπός, η αστική 
μόρφωσι; των αναγνωστών μας και η ένημε-
ρότης αυτών, παντός πολιτικού χαί κοινωνικού 
γεγονότος, το Οποιον και έπραγματοποιήσαμεν 
θρησκευτικώς, δια της άποπομπής άπό τών 
ατηλών της α Αυγής ι παντός δημοσιεύματος ά-
σχετου προς τον σκοπον του φύλλου μας. 
ΉσΚυθηρ. Αυγή» οίδεμίαν προσωπικήν δια-
τρ.βήν έδημοσίευσεν, άκριβώς ίνα μη χυλισθη 
είς τον του κομματισμού χαί ατομικισμού βόρ-
δορον* ουδέν πολιτικόν άρθρον, το Οποίον νά κα-
0α πτεται της ύποληψιως καΐ τής τιμής προσώ-
πων, τουναντίον δε, αί «τήλαι πάντων τώνέκδο-
θέιτων φύλλων μα ς( έκτος τής τακτικώςδημοσιευ-
ομένης "Ιστορίας τών Κυθηρ.)πληρούνταιάρθρων 
θρησκευτικών, γεωργικων, τών πρακτικών γνώ-
«εεωνκαί πολιτιχφν, τών Οποίων σκοπός 0 σχη. 
βίατισμός ύγιοΰς δημοσίας γνώμη; χαί φρονή-
ματος περί τών τής πολιτείας πραγμάτων. 

ΊΓν τη δηλώσει μας του α' φύλλου Ιγρά-
φ.Λμεν τότε, Οτι ή ¿φημερίς μας έ ν νοούμε ν νά 

γείνη διά τούς χυθηρίους στοιχεΐον μορφωτν-
κόν κα\ εύαγγέλιον αρχών ί/γιών, ουδέποτε 
δε ήφαίστειον έιδικήσεως. Έάν την Ιπαγγε-
λίαν μας ταύτην I τηρήσαμε ν $ οχι, μόνον ή 
έπισκόπησις τών σελίδων τής «Κυθηραϊκής 
Αυγής» δύναται νά το μαρτυρήση. Είς εκείνους 
δ^ οί Οποιοι άπό σκοπού λεγουσιν δτι ή Ιφημε-
ρίς μας προκαλεί πάθη και μίση, δεν εχομεν 
νά προσθεσωμεν άλλο, $ παραπέμποντες αυ-
τούς είς τήν πολιτικήν άρθρογραφίαν τών άλ-
λοτε έκδιδομένων κυθηραϊκών εφημερίδων «Κύ-
θηρα» και «Φωνή τών Κυθήρων», αί Οποια ι 
εγένοντο άφορμη νά αίματοκυλισθη μία Ολό-
κληρος Ιπαρχία διά τό γούστο δύο πολιτευτών, 
καί τών Οποίων εφημερίδων την σειράν ¿λην 
θέτομεν εις την διάθεσιν παντός περιέργου. 

Ήμεΐς είμεθα κατευχαριστημένοι και άπό 
την τηρηθεϊσαν πορείαν μας καί άπό την υπο-
δοχή ν ης τυγχάνει τό φύλλον μας παρά τη 
Κοινή γνώμη, ήτις τάς έπαγγελίας μας εύρεν 
ειλικρινείς ώ; άποδεικνύεται έκ τής υποστηρί-
ξεως τής Οποίας μας έκαμε καί μ&ς κάμνει 
καί διά την Οποίαν είμεθα ευγνώμονες. 

*Η Διεύθι/νσις* 

κ · Α « λ α κ ο 6 ί α ς ¿ ν Σ μ ύ ρ ν η · 

Επανήλθε χθες εκ Σμύρνης ό κ. Νικόλαος 
Δελακοβίας υποψήφιος βουλευτής τής Επαρχίας 
μας, κατενθουσιασμένος άπό την θερμήν ύπο-
δοχήν, ζς έτυχε παρά τών αυτόθι συμπατριω· 
τών μας και καθυποχρεωμένος άπό τάς πολλάς 
περιποιήσεις τών εν τη κατ* έξοχήν φιλοξένω 
ταύτη πόλει φιλτάτων συμπολιτών, πλείστοι 
τών όποιων άπό αισθήματα πατριωτισμού ορ-
μώμενοι , τ φ ¿δήλωσαν δτι θά κατέλθωσιν είς 
Κύθηρα κατά τάς παραμονάς τών εκλογών, 
άποκλειστικώς ϊνα συνδράμωσι τον αγώνα τής 
ύποψηφιότητος του κ· Δελακοβία, του οποίου 
ή κάλπη εκπροσωπεί ουχί τήν δημοκοπίαν και 
τήν κολακείαν, άλλα τήν ικανότητα, τήν 
χρηστότητα, τήν είλικρίνειαν καί τόν πα· 
τριωτισμόν. 

Οί σμυρναίοι συμπατριώται ζώντες παρά 

τοις Τούρκοις, περισσότερων παντός άλλου ή · 

οθάνθησαν τα δεινά του πολέμου, καί διά τούτο 

εννοοΰσι καί ν* άνταμείψωσι ·ιά μιας μαύρης 

ψήφου εκείνους τούς οποίους θεωρουσιν υπευθύ-

νους κα! του πολέμου και τών άποτελεσμάτων 

αύτοΰ. 

— Γ ρ ά φ ο ν ϋ ι ν Α | ΐ ϊ ν ΕΚ Σ μ ύ ρ ν η ς 
δτι χε*.ρίστην έντύπωτιν πϊρά τοις κυθηρίοις I-
καμεν ό διορισμός ξένου ύπαλλήλου παρά τω 
προζενείω Σμύρνης καί είς τήν θέσιν τού κ. 
Στρατηγού, διότι λέγουσιν δτι, δπως έπέμενον 
οί αρμόδιοι νά μή έπαναδιορισΟν; ό κ. Στρατη-
γός ήδύναντο επίσης νά επιμείνουν παρά τφ 
ύπουργφ είς τόν διορισμόν τούλάχιστον έτερου 
συμπατριω του, έχοντος τα προσόντα διά τήν 
θέσιν ταύτην ως τοιούτον δε πολλοί ύπέδειςαν 
τόν κ, Σπύρον Στάην δικηγόρον, ό όποιος ε-
πρεπε νά προτιμηθη τ5υ διορισθέντος ξένου τοι· 
ούτου, καί λόγφ τών προσόντων του καί λόγω 
δτι τοιαύτην έδωκαν ύπόσχεσιν. Δυστυχώς καί 
ή πρός αυτόν ύπόσχεσις έλησμονήθη, χαί αί τής 
πολυμελεστάτης οικογενείας του άπειραι πρός 
τούς πολιτικούς μας θυσίαι έλησμονήθησαν. 

— Άφίκετο έκ Κυθήρων μετά πολύμηνον 
άπουσίαν ό αγαπητός χ . Άνδρ. Στρατηγός» 

τέως υπάλληλος παρά τφ έν Σμύρνη Έ λ . Προ-
ξενειον. Δραττόμεθα ευχαρίστως τής ευκαιρίας 
ταύτης, Γ̂ α ποιήσωμεν εύφημον μνείαν του κ. 
Άνδρ. Στρατηγού, του οποίου ή άπομάκρυνσις 
έκ του Προξενείου Σμύρνης ώς μας γράφουσιν 
εκείθεν έγένιτο λίαν αισθητή, διότι εξυπηρέτει 
αφιλοκερδώς καί μετά ζήλου καί προθυμίας τά 
συμφέροντα τής μεγάλης έν τη πόλει ταύτη κυ-
θηραϊκής παροικίας καί διότι έν τφ προσώπφ 
αυτού έξεπροσωπειτο λίαν δικαίως τό χυθηραϊκόν 
στοιχειον, τό όποιον έν τφ δικαίφ έπεζήτησε νά 
εχη συμπολίτην πάντοτε ύπάλληλον έν τφ προ· 
ξενικφ γραφείφ. Οί δέ πολιτικοί μας οΐτινες έν 
παραμοναις μόνον έκλογών ένθυμούνται τήν κυ· 
θηραιχήν παροικίαν της Σμύρνης, ώφειλον τά 
συμφέροντα ταύτης νά έ ξ υπηρετούν μετά περι«· 
σοτέρας είλικρινείας, θυσιάζοντες έν ανάγκη χαί 
τάς προσωπικάς αυτών συμπαθείας πρός έξυπη-
ρέτησιν τών γενικών αυτών συμφερόντων· Ό χ . 
Στρατηγός άριστος προξενικός υπάλληλος, ανή-
κων είς μίαν τών έγκριτοτέρων οικογενειών τών 
Κυθήρων, επρεπε σήμερον νά διαμένη έν τφ προ· 
ξενείφ τής Σμύρνης άντί πάσης θυσίας. Έν 8σφ 
τούτο δεν γίνεται οί αρμόδιοι άγνωμονοΰσι χαί 
πρός τήν κυθηραϊκήν παροικίαν τής Σμύρνης χαί 
πρός οίκογένειαν ήτις ένθέρμως πάντοτε ύπε-
στήριξεν αυτούς, ίνα μή ειπωμεν άντί μεγά-
λων θυσιών. 

— Ό έκ Μυλοποτάμου φίλτατος χ . Γ . θ . 

Φωτεινός, επί τριετίχν βοηθός τής εγχειρητι-

κής καί τοπογραφικής άνατομίας, καί εσωτερι-

κός τού Νοσοκομείου τών μεταδοτικών νοσημά-

των, ύποστάς τάς διδακτορικάς του έξετάσεις, 

ετυχε λίαν έπαξίως τού βαθμού ΑΡΙΣΤΑ, μετά 

τών θερμών συγχαρητηρίων έκ μέρους πάντων 

τών καθηγητών τής Ιατρικής σχολής, ών καί 

τόν θαυμασμόν προύχάλεσε. Άπό καρδίας μέσης 

συγχαίρομεν τον έπιτυχόντα ά ρ ισ τ ο ν ια-

τρό ν, τούς προσφιλείς του γονείς χαί πολυ-

πληθείς συγγενείς, καί έν τέλει τούς άγα-

πητούς μυλοποταμίτας, άποκτήσαντας συγχω-

ριανόν ίατρόν τοιαύτης άρτίας επιστημονικής 

μορφώσεως, οίας ετυχεν ό άριστε ν/σας φίλος 

κ. Γ. θ . Φωτεινός. 

— Συγχαίρομεν άπό καρδίας τόν φίλον 

συμπατριώτην κ. Β. Δ. Πετρόχειλον ύποδημα-

τοποιόν, διά τήν άπόκτησιν τού όγδόου υιού 

του, εύχομεθα δ ' αύτφ Ϊνα πανηγυρίση καί τήν 

γέννησιν δωδεκάτου, διά νά είνε Γσως ό μόνος 

ελλην, δυνάμενος νά παρατάξη δώδεκα υίοΰς. 
— Μετά λύπης άγγέλλομεν τόν εκ συγκο-

πής τής καρδίας συμβάντα αιφνιδίως θάνατον 

τής έναρέτου συζύγου Βασιλικής Θεοδώρου Κο-

μηνού, τόν σύζυγον τής οποίας συλλυπούμεθα 

εγκαρδίως. Τήν κηδείαν της παρηκολούθησαν 

πλείστοι συμπατριώται τιμώντες τήν μνήμην 

της. 

— Αναχωρεί σήμερον διά Κύθηρα ό κ. Λεω-

νίδας Δελακοβίας. 

— Είχοσόφραγχον 30 .30 . 
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Φ Π Ϊ Κ Η ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΙΣΤΟΡΙΑ 
M H S O V Κ Υ Θ Η Ρ Ω Μ 

(συνέχεια ίο β προηγούμενον αριθμόν). 

μιάνθρακας. "Απαντα ταύτα προέρχονται αποδεδειγμένως άπό φυτά 
άτινα, η διεφθάρησαν'έκ γίγαντος φυσικώς, ή κατά τάς φρικτάς 
έκείνας μεταβολάς της σφχίρας ημών έξεριζώθησαν και παρεσύρθησαν 
υπό των ύδάτων και κατετέθησαν ύπό γήν μετά των προφθαρέν-
των. Αυτά ευρίσκονται κατ* φλέβας χαί στρώματα, η διεσπαρμένα 
κατ* ολίγα Τ7) δί κακεΐσε, και αύται αί φλέβαι γενικώτερον άρχον-
ται ¿ξ ανατολής και περατούνται είς την δύσιν οδτω λοιπόν και 
κατατεθέντα έπαθον μέ τον καιρόν και βαθμηδόν άλοίωσιν, διαπε-
ρασθεΐσαν ύπο γαιώδη, λιθώδη, όρυκτικήν. μεταλλιχήν, πυρετώδη, 
θειώδη και άσφαλτώδη υλην η δ* άτφαλτος δ^ν είναι τί άλλον, 
ειμή το έν τοις φυτοις και ζώσεις έμμίμενον φύσει έλεικώδες, το 
οποί .ν όξυδοθέν παράγει αυτήν τοιαύτην ώς φαίνεται και ώ; εξ 
αύτής λαμβάνουσιν οί άνθρακες ούτοι, χαί το ¿πι πλέον ή έπ" ελατ-
TCV μακρόν χρώμα. Οί ύπόγαιοι άνθραχες εισί μεταγενέστεροι άπό 
τάς πρωτίστας έκείνας μεταβολάς της ήμ«τέρας σφαίρας, χαθότι 
πόπωτε δεν ευρέθησαν μεταξύ των αρχικών υλών του Κακριού η 
Γρηνέτου, άλλ ' εις τάς Ιξ αυτών μεταγενέστερον όπωσουν την μορ-
φήν της φυτικής ύλης, ήτις είναι η βάσις αυτών, ώστε νά διακρί-
νωνται προφανέστατα οτι εισί ξύλα παθόντα και άλοιωθέντα. 

Α'«Γαιάνθρακας ονομάζω οσ* εισί σύνθετα απ' όλιγώτερα ετερογενή 
σωμάτια καΐ τών ¿ποίων η γενικωτέρα ύλη υφίσταται από φυτικήν 
γεώδη καΐ άσφαλτώδη. Β ' . Οί Λιθάνθρακες διχφέρουοιν από τούς 
γαιάνθρακας κατά ίο δτ*. εμπεριέχουσα περισσοτέραν υλην λιθώοη. Γ*. 
Όρυκτάνθρακες καλούνται, οσο». προς ττ) φυτική, γαιώδη και άσφαλ-
τώδη έμπεριέχουσιν ίκανά όρυκτικά και μεταλικά σωμάτια, διό και 
παρατηρούμενοι άποστίλβουσιν επί μέρους. Δ ' . Ήμιάνθ α*ες ¿ε οσα 
ξύλα cfcv ελαβον έντελή άλοίωσιν, άλλα φαίνονται πρ:φχνέστ*ρον 
πάντων των λοιπών ειδών οτι «οί ξύλα. "Οθεν άλλοι μεν είναι ήμιαν-
θρακωμένοι άλλοι δέ διαπεπερασμένοι άπό πυρίτην θειώδη και άπό 
άσφαλτον, το χρώμα αύτών τών ύστερων είναι μελανόν η αποκλί-
νον εις το βαθύ κυανούν, άποστίλβουσι δέ ένία ώς άπό άσφαλτον 
βερνικωμένα. Τοιαύτα ευρίσκονται εις τινα μέρη» και μάλιστά εις 
Ίσλανδίαν τά οποία παρά τών Ισλανδών ονομάζονται (Furtar 
Biaudr) ξύλον μαύρον διά τό μαυριδερόν αυτών χρώμα. Έ κ τών 
ανθράκων τούτων φαίνονται εις τρία μέρη κατά ταύτην την Νησον, 
εις τάς Μαγκουνάδας τόπος ούτω καλούμενος πλησίον τού χωρίου 
Ιίερλεγκιάνικα και Πιτζιναδες κείμενος· προς την περιοχην τού Λι-
βαδίου, ου μακράν του χωρίου Βιαράδικα και προς τό χωρίον Μη-
τάτα. Εις τά πρώτα δύω μέρη οί άνθρχκες φαίνονται σχεδόν κατά 
την έπιφάνειαν της γης και είσίν Όρυκτάνθρακες άποδεικνυόμενοι 
άπό το λαμπρόν φώς, άπο τον πυκνόν καπνόν και άπό την άσφαλ-
τώδη όσμήν, τά δποΐα καιόμενα άναδίδουσιν* ετι οέ και άπό τό 
κατά μέρος άποστίλβον είδος αύτών. Εκείνα δε του Λιβαδίου άνε-
φάνησαν μέσα είς εν πηγάδιον, είς τό 6ποίον ένφ εσκάπτετο ευρέθη-
σαν είς βάθος ποδών δύο και δέκα, δμοιοι μέ τό καλούμενον ξύλον 
μαύρον της Ισλανδίας. Αυτά εισί τεμάχια ξύλα βερνικωμένα κατά 
την έπιφάνειαν αύτών έπιπολαίως άπό άσφαλτον, έσωθεν δέ λευκοκύ-
Tptvoi είς τρόπον οτι δύνανται νά ύπέλθωσιν εις άνθρωπίνην έργασίαν 
ύποκάτω δέ αύτών εως έτρέους δέκα πόδας, εύρέθησαν έτερα ξύλα ini 
πλέον άσφαλτωμένα και ήμιανθρακωμένκ. 

Ε ' . 

Περί ΜάγΐίΙόας ϋίοργάνης. 

Ή Μάγισσα Μοργάνα Ίταλιστί δέ καλούμενη (Fata Morgana J 
και Γαλλιστι (Mirage) είναι εν φαινο'μενον δπτιχόν, προερχόμενον 
έκ της ύγρασίας και σχεδιαζόμενον κατ' άντιτυπιαν. 

Αύτό θεωρείται ού μόνον πλησίον της Σικελίας τε και Γροελαν-
δίας, άλλα καΐ εις άλλα τινά μέρη, φαίνεται δμως σπανίως. 

Έν έτει 1784 Μαρτίοο 20 προς την μίαν ώραν μετά την μι-
σημβρίαν, 6 Κύριος Δάγγος είδε τό πρώτον αύτό τό φαινόμενον πλη-
σίον της Νήσου Μελίτης και τό δεύτερον 6 ίδιος τό έπομενον έτος 
1785 *Λπριλίου 17 τό πρωί προς τάς εξ ώρας, την πρώτην φοράν 
άνήρθη μιτά θορύβου κοιντ) φων$ ¿τι μία νέα νήσο« ν ' άνιβράσθη έχ 

της θαλάσσης κατά τό Μιλιτέον πέλαγος, η Οπτική αΰτη άπάτη το-
σίύτον έφαίνετο άληθής û r r c κάποιοι ναύται έκίνησαν πρός αύτην 
διά νά την κατεξουσιάσωσιν. Ό Κύριος Δάγγο άνηλθεν εύμύς είς 
τόν δπτικόν πύργον καΐ παριτήρησεν τό φαινόμενον τούτο, έχον χρώμα 
λευκόν, μετ* έπιστασίας δέ περιεργασθείς την θέσιν της φαΐνομένης 
ταύτης Νήσου ώς προς την Αιτνην της Σιχιλιας συνεΐδεν άμέσως άτι 
αύτη ην της Αιτνης άντίτυπον, ητις διά παντός ουσα χιονοσκέπαστος 
έπροξένει διά ταύτα τό Λευκόν χρώμα εις την φαινομένην έκείνην 
νησον. Έ τ ι και είς την στερεάν επάνω συμβαίνει τοιούτον φαινόμε-
νον καθώς Ιδιιταίρως έφάνη έσχάτως εις τρεΐς τόπους της ΑΙγύπτου 
και 'Αραβίας, περί ού άναφέρει b Μόγγος είς τά περί Αιγύπτου εκ-
τεθέντα άπίμνημονιύματα τών έκστρατιών του τότε έκεΐσι χρηματί-
σαντος μεγάλου Ναπολέοντος Βοναπάρτου* είς τό στ ενόν τ$ς Μεσσή-
νης πριν άναδύσει b "ΙΙλιος η ένφ άναδύη θεωρούνται εις τόν άίρ* 
άπό τούς ένο κούντας την Καλαβρίαν νησον, δάση, δρη, και άλλα ο-
μοια παράδΰξα και συγκεχωμένα. Τό τοιούτον συμβαίνει κυριωτέρως 
κατά τό θέρος έν καΐ£φ γαλήνης και ζέστης, μάλιστα δταν μετά 
τρικυμίαν Ιπισυμβη. Αύτό το φαινόμενον δέν είναι άλλο τι ειμή αί 
εικόνες τών παραθαλασσίων μερών της Καλαβρίας, άτινα έντυπούν-
ται Ιπάνω είς τόν φλογιστικόν άέρα τόν έχ της θαλάσσης έξαγόμενον 
και άνΐ:ύμ«νον. Τούτο τό φαινόμενον ονομάζεται άπό τούς 'Ιταλούς 
ού μόνον Μάγισσα Μοργάνη. άλλα και άνύψωσις η φάντασμα της θα-
λάσσης (elevazitme ο visione del marc) είς τάς 20 τού Ιουλίου 
1797 άπό τάς πέντε ώρας τάς οκτώ μετά μεσημβρίαν, έθεώρουν άπό 
τήν Καστίγγην (Castigi) πόλιν της 'Αγγλίας έντυπομένην καΟαρώ-
τατα είς τόν άέρα τή* άπέναντι Γαλλικήν παραθαλασσίαν άπό το 
Καλεττον Kaleus και τήν Γαλλικήν Β^νωνίαν μέχρι τού "Αγίου Βα-
λέριου και της Λέππης, ήτις μέ τό νά κείται μακράν και μέ το νά 
ήναι χαμηλή δέν φαίνεται μήτε μέ τά καλήτερα τηλεσκόπια, διε-
κρίνοντο αί οίκοδομαί, τ£ άκάτια τών άλιέων Γάλλων εως και αύτό 
τό χρώμα της γης. Ιΐρός εξήγησιν τών φαινομένων τούτων προστί-
θ^μι ενταύθα τό πείραμα τού Κυρίου Καρστίγγου "Αγγλου- ούτος 
πρός τό φθινόπορον άνέτεμεν έναν Ίππον, ή θερμότης τού αίματος 
αύτού, δτις μέ τήν δρόσον πρός τό έσπέρας εγένετο πυκνότερα, ένήρ-
γησεν ώστε καταγινόμενος ο διαληφθείς είς τήν άνατομίαν μέ φώς 
έσήχωσε κατά συμβεβηκώς τήν κβφαλήν αύτού και είδεν άμέσως τήν 
εικόνα του άντικρύ έμφαινομένην εις τόν άέρα* δ περίφημος ούτσς 
άνήρ δέν έξεστη έκ φόβου, άλλ* ώς πεπαιδευμένος 8ιέμ€ΐνιν έρευνών 
τήν φύσιν του φαινομένου, ε'καμι λοιπόν διαφόρους κινήσεις τού σώ-
ματος του και παρετήρησεν δτι ολας αύτάς τάς έμιμεΐτο έντελώς ή 
φαινομένη σκιά, διό και έπληροφορήθη σαφώς δτι, αυτη ήν ή είκών 
αύτού, ήτις ώς είς κάτοπτρον έντυπούτο έπανω είς τούς Ικ τού αίμα-
τος προελθόντας άτμούς φλογιστικούς. 'Αναφέρεται πρός τήν Μάγισσαν 
Μοργάνην και τό καλούμενον φαινόμενον άποθέωσις τών ορέων. Ό 
Βυγέρος είς τά άπομνημονεύματα της ακαδημίας τών Ιπιστημών έν 
ίίαρισσίο'.ς κατά τό έτος 1774 φύλλα 274 διηγείται οτι αύτό τό 
παραδοξον φαινόμενον φαίνεται συνεχώς έπάνω εις τά υψη τών Κορ-
δαλιέρων, ορος της 'Αμερικής· τήν πρώτην <pspàv καθ' ήν τό είδεν 
αύτός.και άλλοι τ^.εις μετ ' αύτού, συνέβη έπάνω είς τό ¿ρος της 
Ιΐαμπαμάρκας εν νέφος, λέγει, τό 6πο;ον τούς είχε περιτυλίξει, διη-
ρέθει και είδασι τόν ήλ·ον άνατέλλοντα, τό νέφος έπειτα άνωθεν μό-
λις είχε προχωρήσει τριάκοντα βήματα, και έθεώρει έντυπουμένας 
επάνω είς αύτο τάς ιδίας αύτών σκιάς, ώττε νά διακρίνωσι τούς πό 
δας, τάς χείρας, κχί τάς κεφαλάς· μέσ* είς τό ίδιον νέφος συνεμπερι-
είχοντο και τέσσαρες στέφανοι, οί μεν τρεΐς μέ χρώματα ζωηρά κατά 
τήν Ίριν, έκ τών οποίων τό ιρυθροϋν ήν ζωηρώτατον, 6 δέ τέταρτος 
ήν χλωμός, τέλος πάντων παρετήρησαν είς τό ίδιον νέφος καΐ ένα 
περίβολον λευκόν μέσα εις τόν όποιον έμπεριείχοντο δλα αυτά τά 
φαινόμενα. 

Κατά τό παρελθόν έτος 1823 Απριλίου 6 πρός τάς 7. ώρας τό 
πρωί είδον Ικ της χωμοπόλεως τΛν Κυθήρων ώς μίαν νέαν νησον 
άφορώσαν πρός δύσιν ύπό τό παρακιίμενον νησίδιον Χύτρα η αύγόν 
κοινωτέρως όνομαζόμενον. και παρ* Ίταλοϊς (Uovo) γινωσκόμενον, 
αύτη ήν ώς έφαίνετο μεγαλητέρα άπό τήν χύτρα σχεδόν τό διπλούν 
καΐ ύψηλοτέρα, τό πλείστον μέρος της πέριξ θαλάσσης καθώς χαί ή 
χύτρα αυτη έσκέπετο συγχρόνως άπό όμίχλην. Διά νά παρατηρήσω 
λοιπον άχριβέστιρον αύτό τύ φαινόμενον άνέβην ι\ς τούς πρόποδας 
τού Τουρχοβουνίου και Ικιϊθεν εΐδον αύθις άπαραλάχτως το Ϊδιον,χα-
θότι ή φαινομένη νέα νήσος ιχουσα χρώμα λ ιυκ^ , (βέβαι* ώς έχ 
της ομίχλης), ίκειτο μακράν χαί ύποκάτω της Χύτρας, συνισταμένη 

(άκολουθεΐ) 


